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The Working Committee on Applied Linguistics of the Hungarian Academy of Sciences. The past
quarter-century

The Working Committee on Applied Linguistics (W1) operating within the Committee on Linguistics
of Section I of the Hungarian Academy of Sciences (MTA) was founded in 1980 by Ferenc Papp, a
renowned Hungarian linguist. This study aims to explore and present developments in the history of the
Working Committee between 1999 and 2025. However, a monographic reconstruction of this period
encountered methodological limitations. During this era, professional communication shifted
predominantly to digital channels, resulting in a physical archive limited to the most important
documents. Furthermore, annual committee reports are far less detailed than in previous periods. This
study presents key data from the academic terms that have occurred during this period, including
information on Chairs and Secretaries (see Appendix 1) and significant tasks and achievements (see
Appendices 2 and 3).

This study presents a comprehensive overview of the officers of the Working Committee over the
past quarter-century (1999-2025). It includes a detailed list of the Chairs and Secretaries, their respective
terms of office, and their areas of expertise. Additionally, it provides a concise analysis of the direction
and notable events that are characteristic of each academic term. For the past twenty years, the Working
Committee on Applied Linguistics has concentrated its efforts primarily on supporting the next
generation of scholars. The series of Conferences on Applied Linguistics for PhD Students was
inaugurated in 2007. From the event’s inception, its organizational framework was established through
the collaboration of the Working Committee on Applied Linguistics and the Institute of Linguistics of
the Hungarian Academy of Sciences (presently known as the ELTE Research Center for Linguistics).
The publication process for papers can be divided into two main phases. During the initial period
(between 2007 and 2021), the written versions of the presented papers were published in the form of
peer-reviewed books. Beginning in 2022, the publication strategy underwent a thorough revision.
Submitted papers are now published in a special issue of Hungarian Journal of Applied Linguistics
(W2), following a rigorous double-blind peer-review process.

The Working Committee is also responsible for overseeing the Hungarian Journal of Applied
Linguistics (W2) and two Facebook pages (W3 and W4), as well as maintaining contact with other
organizations.

The Working Committee aligns with the Academy’s strategic objectives. It promotes the growth of
applied linguistics in Hungary by connecting researchers and supporting the training of the next
generation of applied linguists. The Working Committee also integrates young researchers into the
global academic community. During the present term, we have transitioned to organizing online doctoral
conferences and updated conference materials like registration forms, information sheets, deadlines, and

! A tanulmany szdvege a 2026. februar 5-én, a jubileumi konferencidn elhangzott megnyitd bdvitett valtozata. Az
angol nyelvi absztrakt nyelvi-stilisztikai ellendrzéséhez a szerzd a DeepL Write alkalmazast vette igénybe.
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review forms. The language of the conferences has evolved; presentations were primarily in Hungarian,
but now English-language presentations account for approximately two-thirds of the total. This year, we
prepared an information sheet on data protection, research ethics, and responsible use of AI. While the
online format encourages student participation, it nevertheless reduces face-to-face interaction and
requires higher coordination effort by the Working Committee.

Keywords: Working Committee on Applied Linguistics, Hungarian Academy of Sciences, Conferences
for PhD Students, history of linguistics, Hungary

1. Bevezetés

A 2026-ban esedékes 20. Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencia
szervezeése kapcsan, a Munkabizottsag titkaranak és elnokének javaslata nyoman
fogalmazddott meg az igény a kerek évforduld alkalméabol egy atfogd szakmai
reflexiora és iinnepi megemlékezesre. A jubileumi konferencia mddszertani és
tudomanytorténeti  kereteinek kijelolése soran a figyelem magara a
Munkabizottsdgra, valamint annak funkcionalis feladatkoreire iranyult: a
megalakulds elméleti és gyakorlati célkitlizéseire, a Munkabizottsag aktudlis
tevékenységére, tudomanyszervezOi relevanciajara, illetve a diszciplindhoz
kothetd részteriiletek elhataroldsara és attekintésére. A munka elsé fazisaként
rekonstrualtuk a Munkabizottsag korabbi elnoki és titkari tisztségviseldinek
archivumat (Filiggelékl).

E torténeti visszatekintésre alapozva a testiilet korabbi elnokei €s titkarai kaptak
felkérést tematikus el6adasok bemutatasdra. Ezen elokészitd folyamat
eredmeényeként  valosult meg a  20. Alkalmazott  Nyelvészeti
Doktoranduszkonferencia nyitonapjan, 2026. februar 5-én az a jubileumi
tudomanyos 1iilés, amelynek keretében a meghivott eldadok az Alkalmazott
Nyelvészeti Munkabizottsag torténetét €s tevékenységét, valamint a hazai
alkalmazott nyelvészet néhany relevans témakorét vizsgaltak meg. A bemutatott
prezentacidok egyfeldl a Munkabizottsag intézménytorténetét mint a diszciplina
torténeti fejlddésének szerves részét tekintették at, masfeldl az egyes alkalmazott
nyelvészeti részterliletek aktudlis kutatdsi eredményeit és jelenkori elméleti-
modszertani statuszat ismertették.

Az e jubileumi konferencidn elhangzott el6adasok irott szovegét tartalmazza az
Alkalmazott Nyelvtudomany folyodirat ezévi elsd kiilonszama. A hagyomanyos
doktoranduszkonferencia tanulmédnyai a folyoirat méasodik kiilonszaméaban
fognak megjelenni.

2. Az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsaga

A  Magyar Tudomdnyos Akadémia (MTA) Alkalmazott Nyelvészeti
Munkabizottsdga (W1) 1980-ban jott létre Papp Ferenc vezetésével. A
Munkabizottsag elsé két évtizede torténetének Osszegzeését Klaudy Kinga
professzor asszony vallalta, aki maga is aktiv részese volt a Munkabizottsag
(illetve idOszakosan: Bizottsag) munkdjanak: Papp Ferenc akadémikus mellett az
Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsag titkarként, majd az Alkalmazott Nyelvészeti
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Munkabizottsag tarselnokeként végzett munkat két cikluson keresztiil, és ennek
keretén beliil alakitotta meg 1983-ban a Forditaselméleti Szekciot, amely 1996-ig
miikodott.? O az, aki megérizte a korabeli részletes (még nagyobbrészt kézirasos
vagy gépelt) dokumentaciot, neki koszonhetjiik az emlékeket és torténeteket a
Munkabizottsag €s a Bizottsag miikodésérdl €s elsdsorban a Munkabizottsag elsd
htsz évének (1980-1999), az elsd 6t ciklusnak a részletes bemutatasat (Klaudy,
2026).

Jelen tanulméany célkitlizése az 1999-et kovetd iddszak tudomanytorténeti
folyamatainak feltarasa és bemutatdsa. A Munkabizottsdg 1999 és 2025 kozotti
tevékenységének monografikus, a Klaudy professzor asszony altal alkalmazott
részletességli rekonstrukcidja azonban modszertani korlatokba iitkozott. A
vizsgalt periddusban a szakmai kommunikacié dontéen digitalis csatornakra
(elektronikus levelezésre) helyezddott at, amelynek kovetkeztében a fizikai irattar
kizarélag a legfontosabb dokumentumokra korlatozédik. Az éves bizottsagi
beszamoldk pedig sokkal kevésbé részletesek, mint az a korabbi idészakokban
volt jellemzd. Az ebben az iddszakban eltelt tizenhét ciklus legfontosabb adatait:
az elnok ¢és titkarok nevét (Fiiggelekl) és a legfontosabb feladatokat és
eredményeket ismerteti ez az irds (Fiiggelék2, Fiiggelek3).

2.1. Az attekintett idoszak (1999-2025) tisztségviseloi

1999 ¢és 2025 kozott nyolc akadémiai ciklus volt, jelenleg vagyunk a kilencedik
ciklusban. A tisztségviselok nevét és a mandatumok id6szakat az 1. tablazat
tartalmazza.

1. tablazat. Az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsag tisztségvisel6i 2000-tS] napjainkig

Munkabizottsagi ciklus | ElInok Titkar

1999-2002 Gosy Maria Lengyel Zsolt
2002-2005 Gosy Maria Navracsics Judit
2005-2009 Véradi Tamas Navracsics Judit
2009-2012 Véradi Tamas Navracsics Judit
20122015 Fenyvesi Anna Schirm Anita
20152018 Fenyvesi Anna Schirm Anita
20182021 Markd Alexandra | Gréaczi Tekla Etelka
2021-2024 Kéroly Krisztina | Gréaczi Tekla Etelka
20242027 Foris Agota Graczi Tekla Etelka

2 Klaudy Kinga toébb tanulmanyéaban is irt a forditistudomany torténetérdl, a tudomanyszervezésrdl és a
magyarorszagi alkalmazott nyelvészet hdskorardl. A forditastudomannyal kapcsolatosan ajanlom kotetben
megjelent tanulmanyait (pl. Klaudy, 2024).

3 Az akadémiai ciklusok és a munkabizottsagi ciklusok kozott idobeli eltolodas van, mert a bizottsagi tisztljitas
decemberben torténik, igy a munkabizottsagok januarban alakulnak ujra.
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1999-ben a Munkabizottsag elnokévé Gosy Madria professzor asszonyt (MTA
Nyelvtudomanyi Intézet és ELTE) valasztottak, aki két cikluson keresztiil toltotte
be az elnoki pozicidt, egészen 2005-ig. Mellette a titkari feladatokat el@szor
Lengyel Zsolt (Veszprémi Egyetem), majd Navracsics Judit (Veszprémi Egyetem)
toltotte be.

A 2005 ¢és 2012 kozotti két cikluson at a Bizottsag elnoke Varadi Tamas (MTA
Nyelvtudomanyi Intézet) lett, mellette a titkari feladatokat Navracsics Judit
(Pannon Egyetem) latta el. Ebben az id6szakban, 2007-ben szervezte meg a
Munkabizottsdg az elsé Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferenciat.

2012 ¢és 2018 kozotti ket cikluson at a Munkabizottsag elnoke Fenyvesi Anna
(Szegedi Tudomanyegyetem), titkara Schirm Anita (Szegedi Tudoméanyegyetem)
volt.

A 2018 és 2021 kozotti ciklusban az elnoki tisztséget Marko Alexandra (ELTE),
majd 2021 és 2024 kozott Karoly Krisztina (ELTE) vallalta, a titkar feladatkort
mindkét ciklusban Graczi Tekla Etelka (MTA Nyelvtudomanyi Intézet?) latta el.

A Munkabizottsag elnoki tisztségét 2024-t61 Foris Agota (Kéroli Gaspar
Reformatus Egyetem) t6lti be, mig a titkari feladatkort Graczi Tekla Etelka (ELTE
Nyelvtudomanyi Kutatokdzpont) 1atja el.

Az ebben az attekintésben ismertetett ciklusok elndker — a korabbiakhoz
hasonloan (lasd Klaudy, 2026) — jelentds hatast gyakoroltak a Munkabizottsag
miukodésére €s feladatkoreire. Az aldbbiakban roviden ismertetem az elnokok és
titkarok tevekenysegét (a név utan zargjelben a szakteriilet kovetkezik).

Gosy Maria (beszédkutatas, fonetika, pszicholingvisztika) nemzetkozileg
elismert kutatd, aki innovativ vizsgalatokat végzett a beszédészlelési ¢és
beszédmegértési folyamatok terén, nevéhez fliz6dik a gyermekek anyanyelvi
készségeit vizsgald, a klinikai és pedagdgiai gyakorlatban nélkiilozhetetlen GMP-
diagnosztika kidolgozasa. Az altaldnos €s magyar fonetika, a beszédkutatas €s a
pszicholingvisztika kiemelkedd, nemzetkdzileg elismert kutatoja, azdta mar
Széchenyi-dijas és Prima Primissima-dijas nyelvész. Az MTA Nyelvtudomanyi
Intézet vezetd kutatojaként, valamint az ELTE egyetemi tandraként és az
Alkalmazott Nyelvészeti Doktori Program alapitojaként kutatok generacidit
nevelte ki (lasd Gosy, 2011, 2020). A nyelvészeti kutatashoz és az oktatdshoz valo
rendkiviil alapos, preciz hozzaallasa a bizottsagi munkaban is meglatszott: kisebb
létszamu és operativan miikodé bizottsagi miikddést tlizott ki célul. Pontos
elképzelése volt arrdl, hogyan lehet jol mitkkodtetni egy bizottsagot, és szigortian
betartatta mindenkivel a ,,tudomanyos jatékszabalyokat™.

Az 6t segitd titkarok koziil Lengyel Zsolt (gyermeknyelvkutatas,
pszicholingvisztika) mar korabban is aktiv szerepet vallalt a bizottsdgi munkaban,
¢és jelentés kezdeményezd szerepet toltott be a magyarorszagi alkalmazott

4 Az MTA Nyelvtudomanyi Intézete 2019-t81 kezdve szamtalanszor nevet valtoztatott. A tanulmany irdsanak idején
(2026 tavaszan) megnevezése: ELTE Nyelvtudomanyi Kutatokdzpont (W11).
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nyelvészet tudomany- és oktatasszervezésében. Lengyel Zsolt — masokkal egytitt
— fontos szerepet jatszott a magyarorszagi alkalmazott nyelvészeti tanszékek
alapitasaban az 1990-es években, valamint a Magyar Alkalmazott Nyelvészek €s
Nyelvtanarok Egyesiilete (a MANYE) ¢€letében is annak fotitkaraként, valamint
az 0 kezdeményezése volt a 2000-es években a magyar alapszakon beliil a
nyelvmentor specializdcié megalapitisa ¢€s elinditasa (ezekrdl részletesen
beszamol Klaudy, 2021, 2026; valamint Navracsics, 2026).

Navracsics Judit (pszicholingvisztika, tobbnyelviiség) kordbban a Magyar
Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesiilete (MANYE) szervezetében
folyo tudomanyszervezési feladatokba is aktivan bekapcsolodott mar az 1990-es
években — tobbek kozott a vezetdség tagjaként. Az MTA Alkalmazott Nyelveszeti
Munkabizottsag titkari feladatait harom cikluson keresztiil latta el; 2009 6ta pedig
az Alkalmazott Nyelvtudomany folyoirat fOszerkesztdje. A Pannon Egyetemen
végzett munkdassaga elismerésre méltd: tobbek kozott neki koszonhetéen indult el
2009-ben az alkalmazott nyelvészeti mesterszak a Pannon Egyetemen, amely
2016 ota angol nyelvii szakként indul; neki is koszonhetden valtak nemzetkdzileg
elismertté a Pannon Egyetemen folyo tobbnyelviiségi kutatdsok; valamint 2016-
ban 1étrejott és mitkodik azota is a Tobbnyelviiségi Doktori Iskola Veszprémben
(lasd Navracsics, 2026).

Véradi Tamas (korpusznyelvészet, szamitogépes nyelvészet, szociolingvisztika)
els6é elnoki ciklusaban, 2007-ben vette kezdetét az Alkalmazott Nyelveészeti
Doktoranduszkonferencidk sorozata, amelynek tanulmanykoteteit alapito
szerkesztoként jegyzi. Varadi Tamas a Nyelvtudomanyi Intézeten beliil fiatal
kutatokbol allo munkacsoportot alakitott ki (pl. Graczi Tekla Etelka, Krepsz
Valéria, Kuti Judit, Ludanyi Zsofia, Matyus Kinga), akik aktivan vettek részt a
konferencidval kapcsolatos szervezési munkdkban ¢és a kiadvanyok
szerkesztésében. EInoki mandatumanak lejarta utdn is folyamatosan biztositotta a
rendezvények infrastrukturdlis hatterét, irdnyitotta a konferencidk szervezését,
valamint ellatta a szervezdbizottsag elndki és a kiadvanyok szerkesztoi feladatait.
Preciz, pontos, a részleteket gondosan kezeld kutatd, akinek tekintélyes
tudomanyos €s tudomanyszervezdi munkdssaga jelentdsen hozzajarult a magyar
alkalmazott nyelvészet eredményeinek kiilfoldi elismertségéhez és az utanpotlas-
neveléshez. A magyar nyelvi adatbazisok €s a magyarorszagi korpusznyelvészet
torténete elvalaszthatatlanul egybefonodott személyével (errdl lasd Varadi, 2026,
valamint a tiszteletére kiadott kotetet: Dodé & Ludanyi, 2021).

Fenyvesi Anna (szociolingvisztika, kétnyelviiség, nyelvi kontaktusok) egyik 6
kutatdsi teriilete az amerikai magyar emigracio nyelvhasznalatanak ¢és
¢letsorsainak mélyrehato, rendszerszintii feltarasa (lasd Fenyvesi, 2026); 2015 6ta
az SZTE Nyelvtudoméanyi Doktori Iskola Angol alkalmazott nyelvészet
programjanak vezetdje. Munkéssadga hidat képez a tengerentili és a hazai
tudomanyos kozosségek kozott. A Munkabizottsag elndkeként is sziviigyeként
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szerepet vallalt az Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferenciak
folytonossaganak biztositasdban. Hatékonyan képviselte a szociolingvisztikai és
kétnyelviiségi kutatdsok modszertani megujulasat, és 6sszekotd kapcsot jelentett
a vidéki egyetemi miihelyek — kiilonosen a szegedi angol alkalmazott nyelvészeti
képzés €és az alkalmazott nyelvészeti doktori iskola — és a kozponti akadémiai
testiiletek kozott.

E munkat hatékonyan tdmogatta titkarként Schirm Anita (diskurzuselemzés,
nyelvi ideologiak, pragmatika), aki a Munkabizottsag kutatasi profiljat szinkron
¢s diakron pragmatikai megkozelitésekkel egyarant gazdagitotta. Tudomanyos
nyitottsaiganak és modszertani rugalmassaganak koszonhetden —fontos
eredmenyekkel jarult hozza az jmeédia-kutatashoz, a digitalis nyelvészethez, a
diskurzusjelold-kutatashoz (torténeti attekintéset lasd Schirm, 2026), a modern
kommunikacios formdak vizsgélataval pedig a fiatalabb kutatdi generaciok
szamara is relevans dimenzioba helyezte a nyelvtudoméanyt.

Markéd Alexandra (beszédkutatas, kisérleti fonetika) — az elnokség kdzben
20162021 kozott az MTA—-ELTE Lendiilet Lingvalis Artikulacié Kutatocsoport
vezetdje, 2021-t61 az MTA Nyelvtudomanyi Bizottsdg titkdra. Nem csupéan
elismert kisérleti fonetikai és prozodiai kutatoként gazdagitotta a bizottsag
tudomanyos profiljat (lasd pl. Marké & Graczi, 2026), hanem a gyakorlatban is
faradhatatlanul dolgozott a hazai tudomanyos utanpotlas-nevelés eldmozditasan
¢s a Munkabizottsag elnokeként vezetésével folytatodott az Alkalmazott
Nyelvészeti Doktoranduszkonferenciak sorozata. A fiatal kutatok ¢s
doktoranduszok  témavezetésében, a szakmai Dbiralati  (peer-review)
folyamatokban modszertani precizitasa alapvetden jarult hozza a Munkabizottsag
szakmai presztizsének ¢és tudomanyos tevékenységének eldmeneteléhez. Ezen
elnoki ciklus idejére datalhaté az angol nyelvii prezentaciok szdmaranydnak
jelentés novekedése, amelynek eredményeként a doktoranduszkonferencia
diverzifikalodott, és fokozatosan kétnyelvii tudomanyos férumma alakult. Ebben
az 1ddészakban tortént — a Covid19-vilagjarvany kovetkeztében bevezetett
korlatozasok miatt —, hogy az addig személyes jelenléttel tartott konferencia az
online térbe keriilt 4t.

Kéroly Krisztina (forditastudomany, nyelvpedagogia, szovegnyelvészet) a mai
magyar alkalmazott nyelvészet és forditastudomany nemzetkozileg elismert,
iskolateremtd egyénisége; korabban az ELTE Nyelvtudoményi Doktori Iskola
Angol alkalmazott nyelvészet programjanak vezetdje, 2024-t61 az ELTE
Nyelvtudomanyi Doktori Iskoldjat vezeti. Tudomanyos munkassaga egyik
kozponti témaja a tudomanyos szovegek, ezen beliil a forditott szovegek
vizsgalata (errdl lasd pl. Kéroly, 2026). Elnoki ciklusa a Covid19-vildgjarvanyt
kovetd idOszakra esett, amelynek egyik tudomanyszervezdi prioritasa az
Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencidk jelenléti forméjanak
visszaallitasa volt. A globdlis egészségligyi krizist kovetéen azonban gyodkeresen
atalakultak a fiatalabb kutat6i generdciok tudomanyos interakcidokra vonatkozo



FORIS AGOTA

attitidjei, aminek kovetkeztében a fizikai jelenlétet 1gényld szakmai
tandcskozasok preferencidgja jelentésen csokkent. Ezzel parhuzamosan a
tudomanymetriai trendek egyértelmiien a lektoralt szakfolydiratokban publikalt
kozlemények tudomanyos értékének novekedését mutattak. E tudoménypolitikai
valtozasokra reflektdlva kezdeményezésére — Navracsics Judit fOszerkesztd
tamogatasaval — a doktoranduszok tanulmanyai az Alkalmazott Nyelvtudomany
folyoirat tematikus kiilonszamaban kaptak helyet, ezzel korszerli és magasabb
presztizsii publikacids platformot biztositva az utanpdtlas szamara.

Graczi Tekla Etelka (beszédtudomdany, szegmentdlis és artikuldcios fonetika)
elismert fiatal kutatd, aki egyuttal az MTA-ELTE NYTK Lendiilet
Neurofonetikai Kutatocsoport vezetdje 2024-t6l. A Munkabizottsag titkaraként
kifejtett tudomanyszervezdi, adminisztrativ és szakmai tevékenységével
alapvetéen meghatdrozza a testiilet operativ miikodését és eredményeit (lasd
Marké & Gréczi, 2026). Titkdri mindségében immar a harmadik akadémiai
ciklusban koordinalja a Munkabizottsag iiléseit, szakmai programjait ¢&s
akadémiai beszadmolodit, biztositva a folyamatos testiileti miikddést. Kutatoi
hattere révén szoros €s hatékony kapcsolatot tart fenn az MTA ¢€s a Kutatokozpont
kozott. Evtizedes tavlatban kulcsszerepet vallalt az Alkalmazott Nyelvészeti
Doktoranduszkonferencidk szervezési folyamataiban, a szervezdbizottsag
tagjaként, valamint a rendezvényekhez kapcsolddd tanulméanykotetek
tarsszerkesztojekent €s technikai szerkesztdjeként. Kimagaslo és kovetkezetes
tudomanyszervezési tevékenységeének elismeréseként 2025-t6l az Alkalmazott
Nyelvészeti Doktoranduszkonferencia szervezObizottsdganak elnoki tisztét tolti
be.

Az Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsag miikodését — az akadémiai
szférara esetenként jellemzd izoldcioval szemben — példaértékli nyitottsag
jellemezte. A szervezetben minden bdlcsészettudomanyi karral birdé magyar
egyetem képviselve volt, a tisztségviseld1 poziciok rendszeres rotacidja mellett
pedig a tapasztaltabb professzorok zokkendmentesen adtak at az iranyitast az
utanuk kovetkez6 kutatdi generacionak.

2.2. Az Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsag tagjai a 2024 és 2027
kozotti ciklusban

A 2024-es ciklusban jelentdsen boviilt a Munkabizottsag 1étszama, ezzel egyiitt a
kordbban aktiv, meghatarozd szerepet betoltd vezetd kutatok visszavonultak a
bizottsagi munkatol (Gosy Maria, Klaudy Kinga, Varadi Tamas), maguk helyett
tanitvanyaikat, utdodaikat delegalva a Munkabizottsagba.

A jelenlegi ciklus tisztségviseldinek neve mar kideriilt az 1. tdblazatbol, de a
tovabbiakban felsorolom a teljes névsort €s a szakteriileteket is. A Munkabizottsag
tagjai egyuttal az Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencia
programbizottsaganak tagjai is.
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Elnok: Foris Agota (terminoldgia, lexikogrdfia, szakmai kommunikdcio,
kutatasmodszertan), titkar: Graczi Tekla Etelka (beszédtudomany, szegmentalis és
artikuldcios fonetika), tagok: Bodd Csandd (szociolingvisztika, nyelvészeti
etnogrdfia), Csernicsko Istvan (szociolingvisztika, két- és tobbnyelviiség,
nyelvpolitika),  Dér  Csilla  llona  (pragmatika,  diskurzuselemzés,
grammatikalizacié), Domonkosi Agnes (szociolingvisztika, pragmatika,
stilisztika), Farkas Judit (generativ szintaxis, a nyelvészeti elméletek
megvalosulasa az alkalmazott nyelvészetben, finnugrisztika), Fenyvesi Anna
(szociolingvisztika, kétnyelviiség, nyelvi kontaktusok), Hunyadi Laszlo
(szamitogépes nyelvészet és digitalis bolcsészet, multimoddalis kommunikacio),
Karoly Kirisztina (forditastudomany, nyelvpedagdgia, szévegnyelvészet),
Komlosiné Knipf Erzsébet (germanisztika, lexikoldogia, kisebbségkutatds),
Ludényi Zso6fia (nyelvimenedzselés-elmélet, nyelvi tandcsadas, oktatasnyelvészet,
anyanyelvi nevelés), Markd Alexandra (beszédkutatds, kisérleti fonetika),
Navracsics Judit (pszicholingvisztika, tobbnyelviiség), Proészéky Gébor
(nyelvtechnologia, szamitogépes nyelvészet), Robin Edina (forditastudomany,
forditaspedagogia), Schirm Anita (diskurzuselemzés, nyelvi ideologiak,
pragmatika), Seidl-Péch Olivia (forditastudomany, korpuszalapu
forditaskutatas).

A Munkabizottsag e ciklusra vonatkozo céljairdl, a mar elvégzett munkarol az
5. pontban szamolok be.

3. Az  Alkalmazott Nyelvészeti  Doktoranduszkonferenciak
(AlkNyelvDok) és a megjelent kiadvanyok

3.1. Az Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferenciak

Az Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencidk (AlkNyelvDok) sorozata
2007-ben indult Karoly Krisztina kezdeményezésére. A rendezvény
tudomanyszervezési hatterét a kezdetektol fogva az MTA Alkalmazott
Nyelvészeti Munkabizottsaga és az MTA Nyelvtudomanyi Intézete kozotti
kooperacid biztositotta. A tudomanyos forum allandé intézményi helyszinéiil az
Intézet budapesti, Benczur utcai székhazanak foldszinti eldadoterme szolgalt. A
konferencia évente, hagyomanyosan minden €v februarjanak elsé péntekén kertil
megszervezésre (Fiiggeléek?2).

A programbizottsag elndke a Munkabizottsag mindenkori elndke (kezdetben
Varadi Tamas, ezt kovetden Fenyvesi Anna, Markd Alexandra, Kéaroly Krisztina,
jelenleg Féris Agota), a szervezSbizottsag elndke, aki egyuttal a vendéglaté is, a
kezdetektdl, vagyis 2007-t61 kezdve 2025-ig — tehat kozel két évtizeden keresztiil
— Véaradi Tamas, a Nyelvtudomanyi Intézet tudoméanyos fémunkatérsa volt. 2025-
tdl  kezdve az  Alkalmazott Nyelvészeti  Doktoranduszkonferencia
szervezObizottsaganak  elnoki  feladatkorét Graczi  Tekla  FEtelka, a
Nyelvtudomanyi Kutatokézpont tudomanyos fomunkatarsa vette at, vagyis az
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idei jubileumi konferencidn mar 6 tOltotte be ezt a poziciot. A
doktoranduszkonferencidk szervezését éveken keresztiil segitették az intézet
munkatarsai: a szervezObizottsagi titkar feladatait eleinte Kuti Judit, majd Matyus
Kinga, Graczi Tekla Etelka ¢s Ludanyi Zsofia végezték, jelenleg pedig Jakab
Dorottya latja el ezt a feladatkort. Szamos fiatal nyelvész vett rész segitfként a
szervezésben €és esetenként a technikai szerkesztésben, név szerint: Mittelholcz
Ivéan, Seidl Olivia, majd Juhdsz Kornélia és Krepsz Valéria, illetve Kovacs (Dodé)
Réka.

Az absztraktok formai kdvetelményeit a nemzetkozi szokésokhoz igazitotta a
bizottsag, ezzel is ,,tréningezve” a doktoranduszokat: az elvaras mar a kezdetektdl
fogva olyan egész oldalas absztrakt beny(jtasa, ahol a szakirodalmi eldzmények,
a kutatasi cél, a modszerek, valamint a kutatasi eredmények kiilon bekezdésben
szerepelnek, és csak sajat, ), mar elvégzett kutatds eredményeivel Ilehet
jelentkezni. A birdlati folyamat nagyon alapos: az absztraktokat harom fliggetlen
biralo birdlja és pontozza, majd a programbizottsag kozosen értékeli.

2024-t6l az Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencidk helyszinét
véglegesen athelyeztiik a digitalis térbe. A Covid19-pandémia idészakéaban (2020,
2021, 2022, 2023) a rendezvény egy ideig kizarolag online forméban valdsult
meg. Bar a szervezOk elsddleges célja ezt kovetden a hagyomanyos, személyes
jelenléten alapuld tudoményos diskurzus helyreallitasa volt, a doktoranduszok
attitlidje €s részvételi preferencidi a posztpandémias idészakban gyokeresen
atalakultak. A konferencia fenntarthatosaga €s a célcsoport megvaltozott
igényeihez vald rugalmas alkalmazkodas érdekében a Munkabizottsag végiil
2025-t6l ujra a digitalis térben torténd lebonyolitasi forma mellett dontott.

A kezdetekhez képest megvaltozott a konferenciak nyelve is: mig az elso
években szinte kizardlag magyar nyelvli eldadasok hangzottak el (és csak
kivételes esetben angol nyelviiek), addig az utobbi években jelentésen megnoétt az
angol nyelvii el6adasok szdma, koriilbeliill egyharmad—kétharmad aranyban az
angol nyelvil el6addsok dominalnak.

A konferencidn val6 szereplésre kiemelkedden nagy az érdeklddés, a szelekcios
folyamat eredményeként pedig a programba bekeriild eléadok kivalo
felkésziiltségrol tesznek tanubizonysagot. A szdmos pozitivum mellett
ugyanakkor érdemes ravilagitani néhany olyan teriiletre is, amely a jovdben
erdsitésre szorul. Ezek koziil a legfontosabb a sz¢lesebb korli szakmai eszmecsere
megvalositasa. Egyre gyakoribb jelenség ugyanis, hogy a résztvevok nem
latogatjak egymas prezentacioit, emellett pedig indokolt lenne a témavezetdk €s a
tapasztalt szakteriileti szakértOk aktivabb jelenléte is a
doktoranduszkonferencidkon. Az 6 intenzivebb részvételiik alapvetd fontossagu
lenne a tudomanyos parbeszéd elémozditasdhoz, illetve a fiatal kutatodi
generacioval szembeni elvarasok ¢€s attitidok kozos alakitasahoz.
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3.2. Az Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferenciak kiadvanyai
Az Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencidkon elhangzott eldadésok
megjelentetésének publikacios gyakorlata két {6 szakaszra oszthat6. A bemutatott
eléadasok irott valtozatai a kezdeti periddusban (2007 és 2021 k6zott) szakmailag
lektoralt (peer-reviewed) tanulmanykotetek forméjaban lattak napvilagot a
rendezvénnyel azonos naptari évben. A koteteket kezdetben Varadi Tamaés
szerkesztette, majd 2017-t61 2021-1g Graczi Tekla Etelka és Ludanyi Zsofia,
illetve 2018-ban még Krepsz Valéria végezték a szerkesztési feladatokat
(Fliggelék3).

2022-t61 kezd6dden a publikacios stratégia atalakult: a benyujtott tanulmanyok
szigory, kettds vaklektoralasi (double-blind peer-review) eljarast kovetden az
Alkalmazott Nyelvtudomany (W2) cimii szakfolyoirat tematikus kiilonszamaban
jelennek meg. A kiilonszam vendégszerkeszto1 2022-ben Graczi Tekla Etelka és
Ludanyi Zso6fia, 2023-ban Seidl-Péch Olivia és Robin Edina voltak, 2024-t61
kezdve pedig Dér Csilla [lona és Solyom Réka vették at a szerkesztési feladatokat
(lasd Fliggelék3).

4. A Munkabizottsag altal végzett mas feladatok

Immar két évtizede, hogy az Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsag elsésorban
a tudomanyos utanpotlas, vagyis a doktoranduszok €s doktorjeldltek tdimogatasara
helyezi a hangstlyt a munkdjdban. Ebben fOszerepet jatszik a
doktoranduszkonferencia évente torténd megszervezése, a konferencian
elhangzott tanulményok irdsbeli valtozatdnak két birdloval torténd kettds
vaklektoraldsa, majd a tanulmanyok megjelentetése.

Emellett més feladatai is vannak a Munkabizottsdgnak: az Alkalmazott
Nyelvtudomany folyoirat, tovabba az Apply Linguistics / Nyelvészet — alkalmazd
¢s az Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencia nevii Facebook-oldalak
mikddtetése, valamint kapcsolattartas mas szervezetekkel, kiemelten a MANYE-
val — ezeket foglalom 0ssze roviden az aldbbiakban.

4.1. Az Alkalmazott Nyelvtudomany folydirat

Az Alkalmazott Nyelvtudomdny cimi folyoirat (W2) alkalmazott nyelvészeti
tematikdji tudomanyos folydirat. Az MTA Nyelvtudoméanyi Bizottsaga
Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsaganak ¢s a Pannon Egyetem Magyar és
Alkalmazott Nyelvtudomanyi Intézetének a tudomanyos folyodirata. 2001 oOta
jelenik meg, jelenleg a 25. évfolyamanal tart, vagyis negyed szazada
kezdeményezte az alapitasat Gosy Maria, az alapitd szerkesztObizottsagi elnok,
(alapitd) foszerkesztd Lengyel Zsolt volt (2001 és 2009 kozott), 2009 ota pedig a
folyoirat foszerkesztdje Navracsics Judit. A szerkesztObizottsag elndkei Gosy
Mariat kovetden a Munkabizottsag aktudlis elndkei: Fenyvesi Anna (2012-2018),
Marké Alexandra (2018-2021), Karoly Krisztina (2021-2024), 2024-t61 Foris
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Agota. A folyoirat magyar és angol nyelven kozol alkalmazott nyelvészeti téméju
tudomanyos tanulmanyokat, konyvismertetoket €és konferenciabeszdmolokat.
Szerkesztébizottsaga és tanacsado testiilete rangos hazai és nemzetko6zi tagokbol
all, akik az alkalmazott nyelvészet legkiilonfélébb teriileteit képviselik.

4.2. Facebook-oldalak és informaciok a honlapon

A Munkabizottsag hozta 1étre €s miikodteti az Apply Linguistics / Nyelvészet —
alkalmazd (W3) és az Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencia nevii
Facebook-oldalakat (W4). Ezt az 6tletet Markd Alexandra vetette fel 2018-ban; a
megvalositasa Ota az oldalak adminisztratorai: Fenyvesi Anna, Graczi Tekla
Etelka, Ludanyi Zsofia, Markd Alexandra. Az elobbi oldal az alkalmazott
nyelveészettel kapcsolatos hireket, esemeényeket tesz kozze, a tanulmany irasakor
692 kovetdje van; mig az utobbi oldal az AlkNyelvDok hireit tartalmazza, €s 225
kovetdvel rendelkezik.

A Munkabizottsag aktualis adatai az MTA 1. Nyelv- ¢s Irodalomtudomanyok
Osztalya honlapjan taldlhatok meg (W1). Az AlkNyelvDok hireinek korabban
kiilon aloldal adott helyet a Nyelvtudomanyi Kutatokézpont (W11) weboldalén,
de a honlap 4talakitsa 6ta mar az egyes doktoranduszkonferencidknak van kiilon
aloldaluk (pl. W8, W9. W10). A honlap kezelését Gardai Kinga végzi.

4.3. Kapcsolattartas mas szervezetekkel

Az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsaga — elsGsorban a tagjain
keresztiil — szamos nemzetkozi és hazai szervezettel, felsdoktatdsi intézménnyel
tart kapcsolatot.

Ezek koziil kiemelkedik a hazai alkalmazott nyelvészeti egyesiilettel, a
MANYE-val valé kapcsolata (W5). Klaudy Kinga irdsaibol (2021, 2026) is
kideriil, hogy a Munkabizottsag (egyes ¢vekben Bizottsag), a Magyar
Alkalmazott Nyelvészek ¢és Nyelvtanarok Egyesiilete, valamint a Magyar
Alkalmazott Nyelvészeti Konferencidk (kés6bb kongresszusok, melyek koziil az
els6t 1991-ben rendezték Nyiregyhazan) eleinte szorosan Osszekapcsolodtak
egymassal, mar csak azért is, mert tobbé-kevésbé ugyanazok a nyelvész korok
vettek részt a miikodtetésiikben, és sok esetben a vezetdségek tagjai is atfedésben
voltak. Ez részben ma is igy van, bar a két szervezet a korabbindl jobban kettévalt,
¢s egyfajta munkamegosztds is kialakult kozottik: a Magyar Alkalmazott
Nyelvészeti Kongresszust a MANYE kétévente (2017 eldtt évente), mig az
Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferenciat a Munkabizottsdg évente
szervezi. A MANYE folyoirata a Modern Nyelvoktatas (W6), a Munkabizottsag
folyoirata az Alkalmazott Nyelvtudomdany (W2) — mindegyik szinvonalas,
magasan ¢rtékelt tudomanyos folyoirat. A Magyar Alkalmazott Nyelvészeti
Kongresszusok anyaga pedig a MANYE Kongresszusok Eloadasai (W7) cimii
konyvsorozatban jelenik meg az Akadémiai Kiadonal. Egyes, kordbban a
Munkabizottsagban targyalt {igyek atkeriiltek a MANYE mint egyesiilet
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tevékenységi korébe, azért is, mert bizonyos feladatok hivatalosan egyesiileti
keretben végezhetdk, de Munkabizottsagi keretben nem: mivel az egyesiiletek
jogi személyek, van tagsaguk és van 6nallo koltségvetésiik; de a Munkabizottsag
nem jogi személy, és nincs koltségvetése sem.® Ilyen a legtobb, pénzmozgast
feltételezd tligy, tobbek kozott a nemzetkdzi szervezetekben vald tagsag: a
MANYE a FIPLV (Féderation Internationale des Professeurs de Langues
Vivantes) és az AILA (International Association of Applied Linguistics) tagjaként
tagsagi dijat fizet, és szavazati joggal is rendelkezik e szervezetekben.

5. A Munkabizottsag céljai és feladatai a legutobbi ciklusban

A Munkabizottsag stratégiai és tudomanypolitikai irdnyvonalat tobb szempont is
befolyasolja, tobbek kozott az alkalmazott nyelvészet nemzetkdzi és hazai
helyzete és tendenciai, az MTA aktualis stratégiai céljai, vagy a nyelvtudomany
helyzete a felsdoktatasban €s a tudomanyban.

A legutobbi, 2024-ben indult munkabizottsagi ciklusban stratégiai célkeént
tliztiik ki a korabbi elndk torekvéseinek folytatdsat, az Alkalmazott Nyelvészeti
Doktoranduszkonferencia tartalmi és szervezeti megljulasat, a fiatal kutatoi
generdciok megvaltozott tudomanyos szocializaciojahoz és attitidjéhez valo
alkalmazkodast ¢és a digitalis platformok erételjesebb hasznalatat. Ezen kiviil tobb
témaban altalanos helyzetfelmérésre volt sziikség, mivel az utébbi évtizedben
szdmos olyan valtozas tortént, ami befolyéasolta vagy megvaltoztatta példaul az
alkalmazott nyelvészet helyzetét, platformjat vagy bovitette modszertanat.

Ennek megfelelden a 2024, 2025 és 2026 ¢vekben is megrendeztiik februar elso
péntekjén az Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferenciat (W8, W9,
W10)° és megjelentettiik az elhangzott eldadasok irott verzidjat (Fiiggelék3). A
szokasos biralati folyamatot folytattuk le, vagyis a konferenciara benyujtott
absztraktokat harom fliggetlen birdlo birdlja €s pontozza, a benyuy;jtott
tanulmanyokat pedig két fliggetlen birald értékeli (vagyis kettds vaklektoralasi,
’double-blind peer-review’ eljarast alkalmazunk).

A ciklus els6 évében, 2024. aprilis 17-én kerekasztal-beszélgetést tartottunk a
Munkabizottsdg tagjainak részvételével. Ennek sordn a magyarorszagi
nyelvtudomanyi doktori iskoldk helyzetét, a hallgatéi létszdmokat ¢és a
doktoranduszkonferencia megujitasdnak lehetdségeit targyaltdk meg a jelenlévok.
Szintén a megbesz€lés témdja volt az alkalmazott nyelvészeti mesterszakok és a
doktori képzések munkanyelve.

A Magyar Tudoményos Akadémia céljaihoz igazodva az Alkalmazott
Nyelvészeti Munkabizottsag célkitlizése a magyarorszagi (tagabb értelemben a
magyar) alkalmazott nyelvészet miivelésének, a tudomanyteriilet fejlodésének
tamogatasa. A Munkabizottsag célja O0sszekodtni egymassal a tudomanyteriilet

® Tovabba: a tudomanyos egyesiiletek és az akadémiai munkabizottsagok tagjai és vezetdi a munkat dnkéntesen,
tiszteletdij nélkiil, tudomanyos kozéleti feladatként végzik.
6 A 2025. évi konferenciardl 1asd Jakab (2025) 6sszefoglalojat.
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kutatoit, forumot biztositani szamukra, tAmogatni az utdnpdtlas-nevelést és ezen
keresztiil a felsdoktatasban foly6 alkalmazott nyelvészeti képzéseket, hallgatokat
¢s doktoranduszokat. A fiatal kutatok tamogatasaval pedig eldsegiteni a
nemzetkozi tudomanyos ¢€letbe valdé bekapcsolddasukat. Eleinte a célok kozott
szerepelt a magyar nyelvli tudomanyossag tdmogatasa is, ez azonban az utobbi
években — alkalmazkodva a valtozasokhoz — atalakult, a cél ma mar a kétnyelvii
— angol és magyar — tudomanyos kommunikacié tdmogatasa.

A Munkabizottsag tevékenysége tehat erdsen Osszpontosit a doktori
képzésekre, ezért is keriilt a doktori képzés a megbeszélés fokuszaba, és hogy
hatékonyabban ¢és az érdekeltek igényeihez €s lehetdségeihez igazodva tudjuk
megszervezni az Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferenciakat
(AlkNyelvDok). A megbeszélés egyik eredményét gy Osszegezhetjiik, hogy a
magyarorszagi alkalmazott nyelvészeti doktori képzésekre jellemzé a
nemzetkdziesedés, egyre nagyobb a kiilfoldi hallgatok szdma €s ardnya, €s egyre
tobb doktori program valik magyar és angol kétnyelviivé, pontosabban a korabban
magyar munkanyelvet angol kozvetitd nyelvre cserélik (English Medium
Instruction, EMI). Egyre nagyobb a Stipendium Hungaricum-6sztondijas kiilfoldi
hallgatok szdma a programokban. Részben e folyamatok eredményeként, részben
az angol nyelvii tudomanyos publikacidk magasabb értékelése miatt a publikéaciok
nyelve is egyre nagyobb aranyban az angol (1asd Foris, 2024 6sszegzését; az angol
nyelv terjedésével kapcsolatban pedig Kontra, 2025 irasat). A kollégak
beszamolodi alapjan tehat egyre kevesebb a magyar munkanyelvii doktorandusz, a
legtobben  Stipendium  Hungaricum-6sztondijas  kiilfoldi  hallgatok,
munkanyelviik — de jellemz6en nem anyanyelviik — az angol.

A kerekasztalon sorra vettlik a hazai, doktoranduszok szamara szervezett, vagy
szdmukra nyitott konferenciakat is. Specifikus témakorokben, valamint altalanos
¢s alkalmazott nyelvészeti témakdrokben is megnétt ezek szdma az orszagban,
egyre tobb az online részvétellel szervezett, felsdoktatdsi tanszékek, doktori
iskoldk vagy hallgat6i 6nkormanyzatok altal szervezett rendezvény.

A konkrét tapasztalatokat €s a megbeszéléseken elhangzottakat is figyelembe
véve tehat attértiink a doktoranduszkonferenciak online torténd szervezésére,
megyjitottuk a konferencidk dokumentaciojat (pl. jelentkezési lapok,
tajekoztatok, hatariddk, birdloi Grlapok), az idei évtdl pedig adatvédelemmel,
kutatasetikaval és a mesterségesintelligencia-alkalmazasok felelds hasznalataval
kapcsolatos tajekoztatdt készitettiink (ennek jelentdségét lasd Foris, 2025). Az
online forum nagyobb szidmu hallgatdé részvételére biztosit lehetdséget, de
egyuttal tobb feleldsséget is jelent a szervezdk szdmara. A nemzetkodzi hallgatok
szamanak novekedése joval valtozatosabb €s specifikusabb kutatasi témakat is
eredményezett, amelyek absztraktjainak ¢és tudoméanyos szovegeiknek az
ellendrzéséhez nem mindig egyszerli — a témavezet6tdl eltéré — hozzaértd,
fiiggetlen biralokat talalni.
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6. Osszegzés

Ebben az irdsban az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsaga 1999 ¢és
2025 kozottt munkabizottsagi ciklusait tekintettem &t. A kordbbi ciklusok
megalapoztdk a magyarorszagi alkalmazott nyelvészet céljait, tudomanyos ¢és
szervezeti felépitését, a felsdoktatasban elfoglalt helyét (lasd Klaudy, 2026). Az
ezredfordulotdl kezdve koriilbeliil a 2020-as évtized elejéig tartdé iddszak az
alkalmazott nyelvészet minden teriiletén — a tudomdnyos kutatasban ¢és
felsdoktatasban 1s — rendkiviil gyiimolcs6z6 periddus volt: felsdoktatasi
mesterszakok €s specializacidk, doktori programok és tudomanyos folyodiratok
nagy szama jott 1étre ebben az iddszakban (lasd pl. Gosy 2011; Foris 2020, 2021).
Azo6ta szamos gyors technologiai és infokommunikécids valtozason esett at a
vilagunk: a Covid19-pandémia altal meggyorsitott attérés az online platformokra,
majd a mesterségesintelligencia-alkalmazasok elterjedése a mindennapokban, a
kutatasban ¢€s az oktatasban is (lasd pl. Varadi, 2026), tovabba 0j kutatasi tertiletek
¢s modszerek megjelenese, valamint a fiatal kutatok megvaltozott tudomanyos
szocializacios tendenciai és a nemzetkOziesedési folyamatok tjra gyors
valtozasokat hoztak, amelyek az alkalmazott nyelvészeti kutatok6zosség részérdl
is folyamatos adaptaciot tesznek sziikségesseé.

Koszonetnyilvanitas: Koszonettel tartozom a Munkabizottsag elndkei ¢€s titkarai névsoranak
Osszeallitasdban nyujtott segitségért Klaudy Kingénak, a Bizottsag korabbi titkaranak és tarselnokének,
valamint Marké Alexandranak, a Munkabizottsag korabbi elnokének, tovabba Ruzsits Ildikonak, az
Akadémia I. Nyelv- és Irodalomtudoméanyok Osztalya titkaranak. Tovabbi koszonettel tartozom Klaudy
Kingénak, aki készséggel valaszolt a kérdéseimre, és megosztotta velem az emlékeit az Alkalmazott
Nyelvészeti Munkabizottsag miikodésének korabbi torténéseivel kapcsolatosan, ami azért is volt fontos
szamomra, mert én magam 2008-ban lettem a Munkabizottsag tagja. Valamint koszonetemet fejezem ki
Graczi Tekla Etelkanak és Marko Alexandranak a Munkabizottsag altal az utobbi évtizedben végzett
feladatok Osszesitéséhez nyujtott megjegyzéseikeért.
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